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1] SOLICITUD DE:
[ ] Correccitn de Error Material Modificacion a una Soficitud.
E Nombre: FIELDTURF TARKETT INC. IDENTIFICACION
SOLICITANTE Direccién: 8088 Montview c.C D NIT D
Teléfono: C.E. D Otro D
E-maii
Numero
Domicilio: Montreal, Quebec, Canada
=] Nombre: LUIS FELIPE CASTILLO GIBSONE IDENTIFICACION
REPRESENTANTE |Direccion;  Carrera 13 No. 37-43 Piso 12 cC m NIT D
O APODERADC
Teléfono: 28574 60 Fax: 285 92 67
C.E. D Otro E]
E-mail  info@castillograu.com
Ndmero 79.397.879 T.P. 68,985
de Bogota del
EENﬁmero de Expediente
03018764
EEDescripcién de la correccion o modificacion solicitada Cambio de Nombre de la sociedad

FIELDTURF INC. la cual cambié su nombre a FIELDTURF (IP) INC.

P

[5] Comprobantede pago N° @,'( -4 }{; Ty ¢ Fecha

[__7_'_] Anexos:

E] Comprobante de pago de (a tasa

E] Poderes, si fuere el caso

E Certificado de existencia y representacién legal de las partes, cuando sean personas juridicas.

=]

NOMBRE  LUIS FELIPE CASTILLC GIBSONE FIRMA

P. 68.995 del

C.8.J.




" | presente documento, ejercla legaimente en la fecha alli

CONSULADO GENERAL DE COLOMB!
MONTREAL, CANADA

0

AUTENTICACION No. 1031
El suscrito Consul General de Colom
CERTIFICA:

Camd Notarie Veintishie del Circulo de

10, hago consiaf que este cOpla
o con ofginsl que se e presentado
Bogoté 8.C - Colombtia.

13 DIC 2006

STAYO SAMPER RODRIGUEZ
NOTARIO VEWTISEIS

Que AISSA AOMARI quien firma y otorga autenticidad al

expresada el cargo de DIRECTOR ADJUNTO DEL
MINISTERIO DE INDUSTRIAS CANADA, jurisdiccion de
este Consulado General, y que la firma y sello que en el
documento aparecen como suyos, son los que usa y
acostumbra en sus actos oficiales.

El Cénsul no asume ninguna responsabilidad
por el contenido de! documento.

Montreal, 11 de Octubre de 2006
Derechos Pagados: US$24.00

Fondo Rotatorio: Us$15.00
Impuesto de Timbre : US$9.00

HATEM ED 8] KY\QUICENO
Cénsul General de Colombia

Montreal, Canada
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LAS FURCICRES TRDICARAS

I  HEREBY CERTIFY THAT THE JE CERTIFIE, PAR LES PRESENTES, QUE LE

ATTACHED IS A TRUE COPY OF THE DOCUMENT CI-JOINT EST UNE COPIE

DOCUMENT MAINTAINED IN THE EXACTE D'UN DOCUMENT CONTENU

RECORDS OF THE DIRECTOR. DANS LES LUIVRES TENUS PAR LE
DIRECTEUR.

A e

| Deputy Director - Directeur adjoint

ogicté, hago consiar que sels ouph
cd o con original que se ha presentado
Bogoté 8.C.. Colombin,

13 DIC 2006

TAVO SAMPER RODRIGUEZ
NOTARIO VEINTISESS

Canadi




Industrie Canada

Certificat
de modification
Lol canadienne sur
les sociétés par actions
FIELDTURF (IP) INC. 352043-0
Name of corporation-Dénommation de la société Corporation number-Numéro de la société

I hereby certify that the articles of the Je certific que les statuts de la société

above-named corporation were amended: susmentionnée ont €t& modifiés:

a) under section 13 of the Canada . a a) en vertu de l'article 13 de la Lod
Business Corporations Act in canadienne sur les sociétés par
accordance with the attached notice; actions, conformément 3 I'avis ci-joint;

b) under section 27 of the Canada (] b) en vertu de Varticle 27 de la Loi
Business Corporations Act as set out in canadienne sur les sociétés par
the attached articles of amendment actions, tel qu'il est indiqué dans les
designating a series of shares; clauses modificatrices ci-jointes

désignant une série d'actions;

¢) under section 179 of the Canada ¢) en vertu de Varticle 179 de la Loi
Business Corporations Act as set put in canadienne sur les sociétés par
the attached articles of amendment; actions, tel qu'il est indiqué dans les

clauses modificatrices ci-jointes;
I ] d) en vertu de l'article 191 de la Lo{
anadienne sur les sociétés par
ghntzied i::m ::'.E:;“::D ;" ions, tel qu'il est indiqué dans les
e con originai que se hs presentado §1auses de réorganisation ci-jointes;
Bogotd B.C. . Colombia.

13 DIC 2006

d) under section 191 of the
Business Corporations 4
the attached

her 1, 2004 / le 1 octobre 2004
t - Date de modification
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' Industry Canuda  Wndustrie Canada FORM 4 Ay :;l:gl;::::ll ?rn cxs M j’(
; ; ARTICLES OF AMENDMENT
2N Compontions et Sotids et e (SECTIONS 27 OR 177) (ARTICLES 27 OU 177)
&

Name of the Coporation - Dinaminstion saciale 4 1a sociitd 2 ~ Corparation Na. - N de in 30CKte

FIELDTURF INC. , 352048-0

3 = Tha articles of the sbove-named corporstion are amended as folows® Loa statuts 4% fa $0<HTE mentionnde cl-dessus sont Modids ¢¢ [ fagan sulvants

Saction 1 of the Articles of Incorporation |s hereby deleted and the following Is substituted therefor
1. The name of the Corporation:
FIELDTURF (IF}) INC

Frinted Nams - Nom tn A TR L
John Gilmen (514) 004-9311
A / :
FON DEPARTMENTAL USEONLY JACTUSAGE DU MINISTEAE SEULEMENT S 1 1 ¥ 61w 41 bt b A0k £ 1A RS W RO PR TR

Sé. 30 2004
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